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VAROVANI

Chra te pistroj ped deStm a p sobenim vihkosti. V opaém pipad m e dojit k po aru nebo
Urazu elektrickym proudem. &chazejte Uram elektrickym proudem a neotevirejte krytygroje.
Opravy v dy p enechejte kvalifikovanému personalu.

P istroj musi byt uzemm.

Zasuvka pro ppojeni pistroje musi byt umisha v jeho blizkosti a musi byt snadndspupna.

P istroj v dy odpojujte od sittahem za zastku napajeciho kabelu.

V napajecim obvodu fstroje musi byt k dispozici vypinaapdjeni. Zastku napajeciho kabelu
zapojte do snadno istupné siové zasuvky v blizkosti fstroje. Dojde-li bhem provozu gstroje k
zavad, vypn te jeho napéjeni nebo jej odpojte od elektrické sit

Varovani platnd pro si  ova p ipojeni

Pou ivejte napéjeci kabely odpovidajici param@tmistni elektrické sit
1. Pou ivejte schvaleny napdjeci kabel ijbvy si ovy kabel) / konektor pstroje / uzemmou
zastr ku odpovidajici pedpis m platnym ve vasi zemi.
2. Pou ivejte schvaleny napéjeci kabel {bvy si ovy kabel) / konektor pstroje / zastrku
odpovidajici parametm elektrické sit (nap ti, proud).
V p ipad dotaz ohledn napéjeciho kabelu / konektorugiroje / zastiky se prosim obrae na
kvalifikovaného technika nebo distributordgtroje.

Pro evropskeé zakazniky

Tento vyrobek nepou ivejte v obytnych prostorach.

P istroj je klasifikovan jako vyrobekitdy A. V domacnosti me tento vyrobek zpsobit radiové

ruSeni. V takovém fpad se doporwje, aby u ivatelé gjali p isluSna opaeni.

Spole nost Dai Nippon Printing Co., Ltd. prohlasuje, dgptroj DP-DS620 je v souladu se z&kladnimi
po adavky a dalSimi relevantnimi ustanovenimi &mce 1999/5/ES.

Tento vyrobek nelikvidujte s nym komunalnim odpadem.

Pro likvidaci pou ité elektroniky v dy vyu ivejte systémpro zptny odbr v souladu se Smmnici

WEEE platnou v Evropské unii. &njSi informace ziskate u svého prodejce.

For kundene i Norge

Dette utstyret kan kobles til et IT-stramfordelingssystem.



dansk
Undertegnede Dai Nippon Printing Co., Ltd. erkleerer reeraefalgende udstyr DP-DS620
overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante kdaektiv 1999/5/EF.

Nederlands
Hierbij verklaart Dai Nippon Printing Co., Ltd. dat het toestelD$620 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalinganhtéjm 1999/5/EG.

suomi
Dai Nippon Printing Co., Ltd. vakuuttaa taten etta DP-D3§gPpinen laite on direktiivin 1999/5/
EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin nreai@éhtojen mukainen.

EAANVIKA
Me v tagovoa n Dai Nippon Printing Co., Ltd OnAwver 61t DP-DS620 ovupoodwvetal moos e
OLOLWOELS ATTAUTNUELS KAt TIC AOTTEC OXETIRES dlataerc e odnyiac 1999/5/EK.

magyar
Alulirott, Dai Nippon Printing Co., Ltd. nyilatkozom, hpa(z) DP-DS620 megfelel a vonatkozé
alapvetQ kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egjf#basainak.

italiano
Con la presente Dai Nippon Printing Co., Ltd. dichiara ghesto DP-DS620 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stalilia direttiva 1999/5/CE.

norsk
Dai Nippon Printing Co., Ltd. erkleerer herved at utstyref@8%20 er i samsvar med de
grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direk899/5/EF.

portugués
Dai Nippon Printing Co., Ltd. declara que este DP-DS62)@mforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE.

svenska
Harmed intygar Dai Nippon Printing Co., Ltd. att denna DP-S82r | dverensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta best@eanseim framgar av direktiv 1999/5/EG.
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Bezpe nostni opat eni
Obsah u ivatelské p iru ky a bezpe nostni upozorn ni odpovidaji bezpe nostnim normam
platnym v dob sestaveni této p iru ky.

Upravy p istroje
Z bezpe nostnich d vod tento vyrobek po zakoupeni nijak neupravuijte.

Autorska prava

Autorska prava, ochranné znamky a veSkera dalSi prava z duSevniho vlastnictvi dokument
program nebo dalSich polo ek souvisejicich s timto vyrobkem néle i spole nosti Dai
Nippon Printing Co., Ltd. nebo dalSim p islusSnym dritel m prav. S vyjimkou p ipad
upravenych platnym pravem nelze tyto dokumenty, programy ani dalSi polo ky kopirovat ani
pou ivat bez svoleni spole nosti Dai Nippon Printing Co., Ltd.

O mist ur eni vyrobku
Model DP-DS620 nelze prodavat/pou ivat bez platného isla mista ur eni (A) v USA.



Jsme radi, e jste si zakoupili nas vyrobek.

Tato p iru ka popisuje manipulaci s p istrojem a jeho provoz.

P ed pou itim p istroje siji proto pe liv prostuduijte.

Seznamte se s obsahem kapitoly Bezpe ny provoz (str. 5 — 7) pou ivejte p istroj v souladu s
uvedenymi pokyny.

Bezpe ny provoz

P ed pou itim p istroje se seznamte s obsahem této p iru ky. Po p e teni p iru ku
uschovejte pro p ipadné budouci pou iti.

Ni e uvedena varovani maji zajistit spravné pou ivani p istroje, zabranit p ipadnym Graz m
uivatel a dalSich osob a Skodam na majetku. P i pou ivani p istroje v dy postupujte podle
pokyn .

Varovani a upozorn ni
Jednotlivé typy mo nych draz a Skod jsou ni e rozd leny do kategorii a ozna eny jako
Varovani nebo Upozorn ni v zavislosti na mi e nebezpe 1.

& Nedbalost v i varovanim ozna enym timto symbolem m e zp sobit
Varovani | v&haa ivotu nebezpe nazran ni.

AX Nedbalost v i upozorn nim ozna enym timto symbolemm e
zp sobit zran ni nebo Skody na majetku.
Upozorn ni
Symboly

Ni e uvedené symboly maji nasledujici vyznam:

Tento symbol slou i k ozna eni varovani a upozorn ni.
Vyznam varovani je uveden v p imo v symbolu nebo v jeho
bezprost edni blizkosti.

Zakazany postup je uveden p imo v symbolu nebo v jeho
bezprost edni blizkosti.

Tento symbol ozna uje nezbytné postupy nebo zavazné pokyny.
Postup je uveden p imo v symbolu.

® Tento symbol ozna uje zakazané postupy.




Bezpe ny provoz

A Varovani

P istroj neni vybaven hlavnim vypina em. V napéajecim obvodu p istroje musi
byt k dispozici vypina napajeni. Zastr ku napajeciho kabelu zapojte do
shadno p istupné si ové zasuvky v blizkosti p istroje. Dojde-li b hem provozu
p istroje k zavad , vypn te jeho napdjeni nebo jej odpojte od elektrickeé sit .
Vyrobek pou ivejte pouze v elektrické siti o odpovidajicim nap ti a frekvenci.
Nespravné zapojeni m e zp sobit Uraz elektrickym proudem nebo po ar.

Do zasuvky, ze které je napdjen tento p istroj, nezapojujte v tSi mno stvi

za izeni. Nepou ivejte prodlu ovaci kabely. Mohlo by dojitk p eh &ti zasuvky
a po aru.

Napajeci kabel neposkozuijte, nep erusujte, neohybejte ani neupravujte. V

p ipad , e je kabel umist npodt kymip edm ty nebo vystaven

nadm rnému tahu nebo napnuti, hrozi jeho poSkozeni a nasledny po ar.

P istroj neumis ujte do prost edi s vysokou koncentraci soli nebo korozivnich
plyn v ovzdusSi. Mohlo by dojit k po aru.

Nezakryvejte vydechy p istroje. Teplo nahromad né uvnit by mohlo zp sobit
poruchu nebo po ar.

Na p istroj nestoupejte ani na n j neumis ujtet ké p edm ty. Natla itka,
spina e, konektory atd. nevyvijejte nadm rny tlak. Mohlo by dojit k poSkozeni
p istroje a zran ni u ivatele nebo dalSich osob.

Obaly p istroje uschovejte mimo dosah d ti. V p ipad p eta eni plastovych
sd k p es hlavu hrozi uduseni.

Hrany p istroje mohou byt ostré a p i manipulaci hrozi zran ni u ivatele nebo
dalSich osob.

P istroj nepou ivejte p i innostech jakkoli souvisejicich se zdravim nebo
ivotem lidi (pou iti p istroj v léka stvi, vesmirném vyzkumu, letectvi a
dalSich oborech vy aduje mimo &dnou spolehlivost).

P istrojvaip iblin 12 kg (26,46 Ib.). P i jeho zdvihani se vyhybejte

nadm rné fyzické namaze. Nedbalé zdvihani p istroje nebo jeho pady mohou
Zp sobit zran ni.

P istroj umist te co nejbli e k elektrické zasuvce, abyste v p ipad obtii
mohli snadno odpojit jeho napajeci kabel.

Je-li zastr ka napdjeciho kabelu zapraSena, neprodlen jid kladn vy ist te.
V opa ném p ipad hrozi Uraz elektrickym proudem nebo zkrat.

V pipad e dovnit nich astip istroje proniknou kovové p edm ty a kapaliny
nebo se vyskytne dym, p ipadn nep ijemny zapach ijakakoli jina anomalie,
neprodlen vypojte napajeci kabel ze sit a spojte se s p isluSnym technikem.
Pokud je p istroj poSkozen nebo nepracuje-li spravn , nepou ivejte ho. Mohlo
by dojit k razu elektrickym proudem, zkratu, po &ru nebo poSkozeni p istroje.

Zajist te &dné uzemn ni p istroje. V opa ném p ipad m e dojit ke zkratu a
naslednému Urazu elektrickym proudem nebo po aru.

Napajeci kabel nezapojujte ani neodpojujte mokryma rukama. Mohlo by dojit k
Urazu elektrickym proudem.

Neotevirejte kryty p istroje, nedemontujte jeho vnit ni sou asti ani jej
neupravujte. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem, po aru, zran ni
nebo poruSe p istroje. Kontroly vnit nich sou asti, se izeni nebo opravy smi
provad t pouze kvalifikovany technik.




Bezpe ny provoz

A Upozorn ni

P istroj neumis ujte do prasnych nebo vihkych prost edi. Mohlo by dojit k
po aru, Urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni p istroje.

P istroj neumis ujte na nestabilni povrch. Mohlo by dojit k jeho padu a

zran ni u ivatele nebo dalSich osob.

P edchazejte vniknuti cizich p edm t do vnit nich asti p istroje. Mohlo by
dojit k urazu elektrickym proudem, zkratu, po &ru nebo poskozeni p istroje.
V p ipad vniknuti ciziho p edm tu p istroj neprodlen odpojte od elektrické
sit a spojte se s kvalifikovanym technikem.

V pr b hu tisku neotevirejte kryty p istroje. Mohlo by dojit k jeho poSkozeni.
Na povrch p istroje nerozlévejte ani nest ikejte adné kapaliny ani
chemikalie.

K iSt nikryt p istroje nepou ivejte edidla, trichloroethan, benzen, isti e
na bazi ketonu ani chemicky oSet ené tkaniny. Mohlo by dojit poSkozeni
barevného povrchu p istroje.

=

Alespo jednou ro n odpojte napajeci kabel p istroje a vy ist te koliky
zastr ky. V p ipad nahromad ni prachu m e dojit k po aru.

Pokud se p istroj dlouhodob pou iva k tisku v malé mistnosti, zajist te
adnou ventilaci.

Ma-li byt p istroj pou ivan k tisku v dopravnim prost edku (vlaku, nakladnim
vozidle, na lodi, atd.), oznamte tuto skute nost odpov dnému personélu.

P i likvidaci p istroje, p isluSenstvi, obal nebo nosi (list nebo pasek
papiru) prosim postupujte v souladu s mistnimi p edpisy. P esné informace
ziskate od kompetentnich U ad .

Napajeci kabel v dy odpojujte tahem za zastr ku. Netahejte za kabel,

proto e hrozi jeho poSkozeni a Uraz elektrickym proudem.

P ed p emist nim p istroje v dy nejprve odpojte napdjeci kabel. V opa ném
p ipad hrozi jeho poSkozeni a nasledny po ar nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nebudete-li p istroj delSi dobu pou ivat, odpojte z bezpe nostnich d vod
jeho napéjeci kabel. V opa ném p ipad hrozi Uraz elektrickym proudem,
po ar nebo porucha p istroje.

Sou asti, kterych se tyka toto upozorn ni, se mohou intenzivn zah ivat.
Nedotykejte se jich bezprost edn po tisku. Hrozi nebezpe i popéleni.

PP

Nedotykejte se ozubenych sou asti. Hrozi zran ni vd sledku zachyceni
prst mezi rotujicimi ozubenymi sou astmi.




Upozorn ni platnd pro instalaci p  istroje

e P edpouitimp istroje se d kladn seznamte s obsahem kapitoly Bezpe ny provoz a
dodr ujte pokyny, které jsou v ni uvedeny.

« P istroj p esouvejte opatrn . Nikdy jej nep enasejte sami. Jeho pad m e zp sobit
zran ni nebo Skody na majetku.

« P istroj nepou ivejte ani neskladujte v blizkosti otev eného ohn , na vihkych mistech, na
p imém slunci, v blizkosti klimatizaci nebo topnych t les ani na jinych mistech s
neobvykle vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti nebo koncentraci prachu.

« P istroj neumis ujte do prost edi, ve kterych dochazi k chemickym reakcim (nap . do
laborato ).

« P istroj neumis ujte do prost edi s vysokou koncentraci soli nebo korozivnich plyn v
ovzdusi.

e P istroj musi byt umist n na pevném rovném povrchu v dob e odv traném prostoru.

* Na povrch p istroje nepokladejte 4dné p edm ty.

« P istroj nepou ivejte v blizkosti rozhlasovych nebo televiznich p ijima a nezapojujte jej
do elektrické zasuvky, do které jsou zapojeny tyto p ijima e. Mohlo by dojit k
nep iznivému ovlivn ni p ijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani.

« P istroj nezapojujte do sit s hodnotami nap ti a frekvence, které se lisi od specifikaci
p istroje.

* Na napdjeci kabel nepokladejte adné p edm ty a neSlapejte nan j.

* P ip esouvani p istroje netahejte za napéjeci nebo p ipojovaci USB kabel.

« Napdjeci kabel p istroje nezapojujte do zasuvky, do které je zapojeno v tSi mno stvi
dalSich za izeni.

« Napajeci kabel neohybejte.

« P iodpojovani nebo zapojovani napgjeciho kabelu v dy dr te pouze jeho zastr ku.

e P ed p ipojenim nebo odpojenim USB kabelu v dy nejprve odpojte napajeci kabel od
elektrické sit .

* Nepou ivejte p ili§ dlouhé USB kabely a p istroj nep ipojujte k za izenim produkujicim
jakykoli Sum. Je-li p ipojeni k podobnym za izenim nevyhnutelné, pou ijte pro ka dy
signdl stin ny kabel nebo krouceny par.

« Pouivejte stin ny USB kabel kompatibilni se specifikaci USB 2.0.

« P istroj umist te do blizkosti zasuvky, ze které Ize napdajeci kabel snadno odpojit.

e Pouivejte pouze si ové zasuvky s mo nosti zapojeni t ikolikové zastr ky. V opa ném
p ipad hrozi Uraz elektrickym proudem.

e Sadu kabel dodavanou s tiskarnou nepou ivejte pro jina za izeni.

* Pou ivejte pouze napajeci kabely dodavané s timto p istrojem.

e P istroj umist te mimo své zorné pole, aby vas nerusil p i praci. V p ipad umist ni
p istroje do zorného pole m e dojit k nep iznivému ovlivn ni vaSi koncentrace rusivymi
odrazy sv tla.

« Tiskarna neni ur enak pou iti v siti. Za veSkera zapojeni tiskarny do sit odpovida
u ivatel.



ProhlaSeni o shod s p edpisy

Pro zakazniky v USA

UPOZORN Ni FCC

Zm ny a Upravy, které nebyly vyslovischvaleny osobou odpainou za shodu s @dpisy, mohou
zneplatnit pravo u ivatele na pou ivaniiptroje.

Poznamka: Toto z&eni bylo odzkouSeno a shoduje se s limity platnymidigitalni zaizeni tidy A
dle asti 15 Pravidel FCC. Smyslencthto limit je zajiStni ochrany proti Skodlivému ruSenii p
provozu zaizeni v komernich prostorach. Toto Zaeni generuje, vyu iva a me vyza ovat
vysokofrekvenni zaeni a neni-li instalovano a pou ivano v souladu s néxod pou iti, m e
nepizniv ovlivnit radiovou komunikaci. Provoz tohoto zZzeni v obytnych prostorach ne zp sobit
Skodlivé ruSeni, které musi u ivatel odstranijgtim vhodnych opaeni.

Upozornni: Pro pipojeni k poita i pou ivejte stinné USB kabely. VeSkeré zmy a Upravy, které
nebyly vyslovn schvaleny dodavatelem tohotoizeni, mohou zneplatnit pravo u ivatele na
pou ivani pistroje.

Pro zakazniky v Kanad

Toto zaizeni spluje po adavky normy Industry Canada licence-exempt F$&voz zaizeni
podléh& nasledujicim podminkam: (1)izani nesmi byt zdrojem ruSeni, a (2)izeni musi byt
schopné odolat veskerym typ ruseni vetn t ch, ktera by mohla zgobit ne adouci funkci
zaizeni.

Tirkce
EEE Yo6netmeligine Uygundur



Instalace tiskarny

Kontrola obsahu baleni
Ujist te se, e baleni obsahuje tiskarnu a veskeré ni e uvedené p isluSenstvi.

N~

1

[

| — Q
Tiskarna Kazeta na pasky Napajeci kabel
*zalo ena v tiskarn
P ed pou itim odstra te obal.

Paper tray Paper holder L size spacer

(velikosti L a PC) *zalo ena v tiskarn

DP-DS620
DP-DS620 (A)

« =
CD-ROM Vykladova bro ura
U ivatelska p iru ka pro

ovlada tiskarny Bezpe ny provoz

Stru ny navod

Monta vlo ky pro velikost L
Pou ivate-li papirové role velikosti L nebo 2L, namontujte na dr &ky papiru vio ky pro
velikost L.

P istroj vybalujte a p enaSejte s mimo adnou opatrnosti. Jeho pad m e zp sobit zran ni nebo
Skody na majetku.

P i zdvihani nedr te tiskarnu za obal. V p ipad jeho roztr eni hrozi pad p istroje.

Oblasti mezi dr aky papiru a vio kami pro velikost L se nedotykejte prsty. V opa ném p ipad

m e dojit ke zran ni.
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Instalace tiskarny

Popis sou asti

P edni strana p istroje

Paper output
[t 1]
u— | -
- Standby
LEDs — = ‘
S| | | f
ON
Scrap box ON/Standby
Opening lever switch
Paper output Vystup papiru
LEDs LED kontrolky
Standby Pohotovostni re im
Scrap box Zéasobnik na odpad
Opening lever Paka pro otev eni
ON ZAP.
ON/Standby switch Spina ZAP./Pohotovostni re im
Zadni strana p istroje
Vent

’]_)-—- Power inlet
uil

Vent Vydech

USB port USB port

Power inlet Vstup napéjeni

Bo ni astp istroje

& Upozorn ni

Hrany tiskarny mohou byt ostré a p i manipulaci hrozi zran ni uivatele nebo Skody
na majetku.

-11 -



Instalace tiskarny

Zapojeni napdjeciho kabeluap ipojeni k po ita i
Ujist te se, e je spina
Zap./Pohotovostni re im nastaven na
Pohotovostni re im.
'__J - —_
- _J - J
Ujist te se, ejevypina po ita e
pnuty.
Zapojte konektor napajeciho kabelu =
(sou ast dodavky) do napajeciho vstupu O
tiskarny. m
=
4l Zapojte napajeci kabel do si  ové zasuvky.
B P ipojte tiskarnu k po  ita i pomoci USB el 1 o ]
kabelu.
=
=

@ Zapn te tiskarnu stisknutim spina
ZAP./Pohotovostni re im a nasledn
zapn te po ita .

e

Standby Pohotovostni re im

ON/Standby switch Spina ZAP./Pohotovostni re im
Power inlet Vstup napajeni

USB port USB port

A Upozorn ni

Pou ivejte napajeci kabel dodavany s tiskarnou a ujist te se, e je zapojen do

uzemn né zasuvky.

Pou ivejte stin ny USB kabel kompatibilni se specifikaci USB 2.0. V opa ném
p ipad m e dojitk neo ekévanym obtiim.

-12 -




Listy a pasky

Instalace tiskarny

P ipravte si nosi e (listy a pasky) o nasledujicich Si kach.

Ribbon Paska
Paper List
Ribbon cassette Kazeta na pasky
Velikost List Paska (kazeta na pasky)
L, 2L Si ka 127 mm Si ka 134 mm
PC, A5 Si ka 152 mm Si ka 159 mm

& Upozorn ni

Listy ani pasky nepokladejte p imo na pracovni plochu. Pokud se na nosi ich p ed
vlo enim do tiskarny usadi prach nebo ne istoty, m e dojit k nep iznivému
ovlivn ni kvality tisku.
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Instalace tiskarny

Vlo eni

nosi e (list nebo pasky)

Pomoci paky otev ete uzav ravytahn te cely
mechanismus.

Vytadhn te paku pro zajiSt nilist a zdvihn te

p edni

kryt.

\.\5“'\\ —

A
]
Paper LOL\QM

Front cover

Uchopte zasobnik na odpad a zdvihn  tehovp imémsm ru.

Opening lever P&ka pro otev eni
Paper lever P&ka pro zajist ni list
Front lever P edni paka

Scrap box Z&sobnik na odpad

pozorn ni

A

Mechanismus nevytahujte nadm rnou silou. Po vyjmuti m e dojit k jeho padu a
zran ni osob nebo poskozeni okolnich p edm t .

Z&sobnik na odpad nikdy nevyjimejte v ahlop i ném sm ru. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni a nep iznivému ovlivn ni funkci p istroje.

Po vyjmuti zasobniku na odpad se nedotykejte eza ky v horni &sti p istroje.
Mohlo by dojit k po ezani.

Za U elem nastaveni barev, rozpoznavani typ meédii a spravy kvality tisku je
inkoustova kazeta vybavena IC ipem. Neschvalené kazety s IC ipem nemusi
fungovat spravn . (Nedoka e-li p istroj na ist spravna data z IC ipu kazety, zazni
zvukovy signdl. V takovém p ipad se hodnoty koncentrace inkoustu sni i, aby
nedoSlo k poSkozeni p istroje.)
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Instalace tiskarny

A vyim te dr &k papiru z tiskarny

Po vyjmuti dr &k papiru p ivym n role p edchazejte zne iSt ni dr ak
Nepokladejte je na st | nebo pracovni plochu. Pokud se na nosi ich p ed vlo enim
dr &ku papiru do tiskarny usadi prach nebo ne istoty, m e dojit k nep iznivému
ovlivn ni kvality tisku.

Z dr &ku papiru vyjm  te starou roli a poté zalo te novou.  Nova role musi po zalo eni
dop istrojet sn dosednout.

P i zakladani dr &k papiru pro nové listy provad jte cely postup na isté pracovni
ploSe a pou ijte plastovy sa4 ek, ve kterém je role zabalena. Pokud se na nosi ich
p ed vlo enim nové role papiru do tiskarny usadi prach nebo ne istoty, m e dojit
k nep iznivému ovlivn ni kvality tisku.

V p ipad , e papirvy niva, vyjm teroli z
dr aku a vyrovnejte p edni hranu listu.

Set the roll so that
| / there are no gaps
Set the paper so that
V it does not protrude
,J from the roll

Set the roll so that there are no gaps Roli zalo te tak, aby t sn dosedla.
Set the paper so that it does not protrude Listy zalo te tak, aby nevy nivaly z role.
from the roll

& Upozorn ni

Dr &ky papiru snov zaloenourolivaip iblin 2,0kg. P edchazejte jejich
pad m, které by mohly zp sobit zran ni osob nebo poskozeni dr ak
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Instalace tiskarny

[ Zalo te dr 4k papiru do tiskarny.

Pe e role s ozna enim ("PULL) musi
sm ovat ven, jak je uvedeno na obrazku
vpravo.

Zatla te na drak papiruaoto teroli
ve sm ru Sipky. P edni hranu papiru
posouvejte, dokud nezazni zvukovy
signal.

Oran ové kontrolka p estane blikat.

£ Vlo te zasobnik na odpad a zav  ete p edni kryt.

-16 -



Instalace tiskarny

9 Vyjm te kazetu na pasky z tiskarny.

Sheet
r// N
=
= ¢
N /
New ribbon
Sheet Obal
New ribbon Nova paska

P ivym n pasky polo te novou pasku spolu s kazetou na pasky, kterou jste

p edtim vyjmuli z tiskarny, na rozlo eny obal nové pasky. Pokud se na nosi ich

p ed zalo enim kazety na pasky do tiskarny usadi prach nebo ne istoty, m e dojit
K nep iznivému ovlivn ni kvality tisku.

Vyjm te starou pasku z kazety a zalo te novou pasku.

Take-up side

Rotate in the direction of the arrow
to take up the slack

Supply side

Take-up side Odb rna strana

Supply side Podavaci strana

Rotate in the direction of the narrow to take | Oto te ve sm ru Sipky, aby se volny konec
up the slack p ichytil.

Zalo te kazetu na pasky do tiskarny.

Install the cassette here

Set the cassette so
that the supply side is
at the front

Install the cassette here Kazetu zalo te sem.
Set the cassette so that the supply side is at | Kazetu zalo te tak, aby podavaci strana
the front bylav p edni asti.
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Instalace tiskarny

Zav ete mechanismus. W

Po uzav eni mechanismu spusti tiskarna L

po ate ni sekvenci pro zalo eni papiru. \ ,

(B hem ni zpracuje p t prazdnych list .) \

Po ate ni sekvence o izne vn jSi vrstvu ‘/ q
papiru, kterd by mohla byt zne St na. Tato

sekvence se nespusti, pokud je vypina \

ZAP./Pohotovostni re im po zalo eni papiru
v poloze ZAP.

& Upozorn ni

P ed tiskem se ujist te, e je zalo en také zasobnik na odpad. Neni-li zalo en,

m e dojit k zachyceni prst pohyblivymi sou astmi p istroje a ke zran ni.

Pou ivani r znych §i i médii (nap . 13 a 15 cm) v jedné tiskarn se m e projevit
Spatnou tiskovou kvalitou, konkrétn se mohou na vytiscich za it objevovat pruhy.
Z tohoto d vodu nepou ivejte vice Si i médii v jedné tiskarn .

Monta zasobniku na papir

Dr &k papiru Ize zalo it, pokud pou ivate role velikosti L nebo PC.
Do tiskarny Ize zalo it a 50 list  papiru. Tyto listy vSak doporu ujeme pravideln odebirat.

Zasobnik na papir p ipojte k
zasobniku na odpad.

Pro spravné vlo eni je
zasobnik nutné nejprve sklopit.

| Insert the tray horizontally | Zasobnik vlo te vodorovn

& Upozorn ni

Zalo eni nadm rného mno stvilist m e zp sobit nefunk nost tiskarny.
Na zasobnik papiru netla te nadm rnou silou. Hrozi jeho poSkozeni.

-18 -



Instalace tiskarny

Likvidace papirového odpadu

V zasobniku na odpad se hromadi od ezky papiru. P i ka dé vym n papiru zasobnik
vyprazdn te.

Uvoln te paku pro otev eni a vytahn te mechanismus z p istroje.

B Vytahn te paku pro zajist nilist azdvihn te p edni kryt.

Uchopte zasobnik na odpad a zdvihn  tehov p imémsm ru.

| Scrap box | Zasobnik na odpad

Bl Vio te zasobnik na odpad a zav  ete p edni kryt.

& Upozorn ni

Zéasobnik na odpad nikdy nevyjimejte v ihlop i ném sm ru. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni a nep iznivému ovlivn ni funkci p istroje.

Po vyjmuti zasobniku na odpad se nedotykejte eza ky v horni &sti p istroje.
Mohlo by dojit k po ezani.

Je-li zasobnik plny, m e dojit k nep iznivému ovlivn ni funk nosti p istroje.
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eSeni obti i

Indikace chyb

Stav p istroje indikuji stavové kontrolky.

POWER
c
RIBBON
(@
PAPER
la—
ERROR
—
I lit, i flashing, off.
POWER NAPAJENI
RIBBON PASKA
PAPER PAPIR
ERROR CHYBA
lit sviti
flashing blika
off zhasnuté
Podoba kontrolky Stav Podminky Kapitola
I POWER
RIBBON Paper end .
PAPER (Dosel papir) Zalo te novou roli. str. 14
ERROR
I POWER
RIBBON Ribbon end .
T (Konec pasky) Zalo te novou pasku. str. 14
ERROR
Door is open
:?:0: (no paper) Zalo te papir p edepsanym
o (Dvi ka zp sobem a poté zav ete str. 14
s oo otev ena,( adny mechanismus.
papir))
e ::O: Door is open
PAPER (Dvi ka Zav ete mechanismus. str. 17
e ERROR otev ena)
I POVER
RIBBON Paper error Zalo te papir p edepsanym str. 14
PAER (Chyba papiru) zp sobem. '
I cRROR
I POVER
RIBBON Ribbon error Zalo te pasku str. 17
PAPER (Chyba pasky) p edepsanym zp sobem. ’
I cRROR
Resetujte spina
— :C’MR System error | ZAP./Pohotovostni re im.
piz? (Systémova Pokud problém p etrva, -
B woR chyba) obra te se na svého
prodejce.
AR PonER Probiha chlazeni tiskovych
RIBBON Head cool down hlav. )
PAPER (Chlazeni hlavy) Chyba bude odstran na
ERROR automaticky.
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eSeni obti i

Odstra ovéani chyb

Uvoln te pdku pro otev eni a vytahn te mechanismus z p istroje.
Vyjm te kazetu na pasky z tiskarny.

Prove te postup odpovidajici charakteru konkrétni chyby.

V tiskarn se zachytil list (viz ndvod na této stran ),

V tiskarn se zachytila paska (viz str. 22),

Tiskarna se zastavila a papir je o iznuty jen aste n (viz str. 23),
B hem tisku vypadl proud (str. 23).

V tiskarn _ se zachvtil list

Zachyceny list vytahn  te.

Tisk na ji potist ny nosi zp sobi
zachyceni pasky a op tovné zablokovani
tiskarny. Papir vytahujte pomalu. P i pou iti
nadm rné sily hrozi poSkozeni p istroje.

B Odst ihn te &stnosi e, kterAjep i inoupotii,nap .zma kany nebo 4ste n
potiSt ny papir.
Pokud na nosi i z stanou zma kané nebo aste n potist né plochy, dojde k dalSimu
zablokovani tiskarny.
P i nerovnom rném o iznuti papiru nebude tiskarna pracovat spravn .

D \ P

Ry

Dale viz kapitola Zalo eni nosi  (listy, pasky) na str. 14.

A Upozorn ni

Hrany tiskarny mohou byt ostré a p i manipulaci hrozi zran ni uivatele nebo Skody
na majetku.
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eSeni obti i

V tiskarn _se zachytila paska. j] Vytahn

te pasku.

Vytahn te pasku.

Od izn teiji.

ast pasky, ktera
z stalavtiskarmn
vyjimejte opatrn

Pasku papiru znovu
spojte pomoci lepici
pasky nebo podobného
materiélu.

B ota ejte odb rnym
valcem tak, aby ast
pasky p ichycena lepici
paskou ji nebyla
viditelna.

Any pieces of ribbon left inside the printer
may affect the print quality. In such cases,
clean the platen (see “Platen roller” P.24

Jakékoli zbytky pasky v tiskarn mohou
nep izniv ovlivnit kvalitu tisku. V takovych
p ipadech vy ist te p itla ny valec (viz
kapitola P itla ny véalec na str. 24).

Fix with tape

Upevn te pomoci lepici pasky.

Take-up side

Odb rna strana

Do not let a slack form when taking up the
ribbon

Po uchyceni pasky nesmi na odb rné
stran z stat volny konec.

Supply side

Podavaci strana

B Vlo te kazetu na pasky do tiskarny.

Po zapnuti spina e ZAP./Pohotovostni re im znovu zalo te papir.
Po uzav eni mechanismu provede p istroj po ate ni sekvenci pro papir (veSkeré potist né
materialy budou v p ipad chyby z p istroje vysunuty). Do ukon eni po ate ni sekvence

nelze odstra ovat adné chyby.
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eSeni obti i

Tiskarna se zastavila a papir je o __iznuty jen _aste n

f Vypn te azapn te spina ZAP./Pohotovostni re im.
Zachyceny papir se uvolnia  epel eza ky se vratido p vodni polohy.

Neni-li mo né papir uvolnit, obra te se na servisniho technika.

2 Vyjm te A&ste n potist ny papir z tiskarny.

DalSi informace ziskate v kapitole V tiskarn se zachytil list (viz str. 21).

B hem tisku vypadl proud
V p ipad vypadku proudu b hem tisku nebude mo né vytahnout mechanismus.
fl Vypn te azapn te spina ZAP./Pohotovostni re im.
aste n potiSt ny papir se na e e na drobné kousky, aby jej bylo mo né vyjmout.
Mechanismus Ize vytdhnout a po provedeni tohoto po stupu.

B Ujist te se, evtiskdrn nez stal adny &ste n potist ny papir.

Pokud v tiskarn z stava aste n potiSt ny papir, postupujte podle pokyn uvedenych v
kapitole V tiskarn se zachtil list (viz str. 21).

Upozorn ni

B hem tisku nep epinejte spina ZAP./Pohotovostni re im do polohy Pohotovostni
re im. Mohlo by dojit k poruSe.
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P itla ny valec

Pokud se na stejnych mistech vytiSt nych list pravideln vyskytuji vruby nebo za ezy (p ibl.
na ka dych 50 mm), nebo je-li zadni &st vytisku (jeho bila strana) zne st né, vy ist te
p itla ny valec.

Na vélci m e byt usazeny prach, lepidlo a dalSi latky z pasky papiru nebo list

P ipravte si kousek gazy nebo jiné m kké
tkaniny navih ené v etylalkoholu.

Prove te kroky 1 a M Postupu
uvedeného v kapitole Zalo eni nosi  (listy,
asky).
Ota ejte p itla nym valcem aot etezn |
veskeré ne istoty.

Platen roller | P itla ny valec

Tepelna tiskova hlava

Jsou-li na tepelné tiskové hlav ne istoty, mohou se b hem tisku vyskytnout nerovnosti nebo
proluky.

P ipravte si kousek gazy nebo jiné
m kké tkaniny navih  ené v etylalkoholu.

Tepelnou hlavu lehce ot ete, ani byste
se ji dotykali rukama.

Pokud problém p etrva, ot ete hlavu
leStici ut rkou.

| Thermal print head | Tepelna tiskova hlava

Doporu ena leStici ut rka:
Mipox GC10000-75 FEY-A

Upozorn ni
Nepou ivejte benzen ani rozpoust dla, kterd by mohla posSkodit plastové povrchy.
P ed iSt nim v dy nejprve odpojte napajeci kabel. Vyhnete se tak zran nim a
popaleninam.
Bezprost edn po tisku je tepelna hlava horka. P ed it nim proto vy kejte, dokud
nevychladne.
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Specifikace

Metoda tisku Tepelny sublima ni p enos inkoustu
Sm r Si ky 11,8 bodu/mm (300 dpi)
Vysoka .
RozliSeni Sm ro rychlost 11,8 bodu/mm (300 dpi)
podavani Vvsoka
papiru k¥/alita 23,6 bodu/mm (600 dpi)
L (3,5x5) 89 mm x 127 mm
. . PC (4 x 6) 101 mm x 152 mm
Vel @t 2L (5x 7) 127 mm x 178 mm
A5 (6 x 8) 152 mm x 203 mm
. PC (4 x 6) 400 list
inkoii?o?/gSt élska AL (55 0) 230 list
P A5 (6 X 8) 200 list
Rozhrani USB 2.0 (max. 480 Mbps), konektor
typu B
275 mm (S) x 366 mm (H) x 170 mm
Rozm ry V)
Hmotnost P ibl. 12,0 kg (pouze tiskarna)
Jmenovité nap ti AC 100V - 240V 50Hz /60 Hz
Jmenovity proud 100V39A240V16A
Teplota za b nych podminek 5 °C
Provozni podminky a 35 °C.
VIhkost 35 % a 80 % bez
kondenzace.

*Vyrobce m e zm nit specifikace a podobu tiskarny bez p edchoziho upozorn ni.

Pé e o zakazniky

Informace o provozu p istroje nebo nutnych opravach ziskate od svého prodejce nebo
servisniho centra.

Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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